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BBenenne
AHTTIMACKUNA A3BIK SIBIIIETCS. MEXKAYHApOAHBIM si3blkoMm. Celuac ero
U3y4aloT BO BceX cTpaHaX. [Ipy HM3y4eHUM aHIJUMHCKOTO $A3bIKAa MbI YacTo
CTaJIKMBAEMCSI C BBIPAKEHHUSIMHU, CMBICH KOTOPBIX TPYAHO IMOHSTh, XOTS MEPEBOJ

BCEX COCTABHBIX CJIOB 3HaeM. Takue BbIPAXKCHUA HA3bIBAIOTCA HANOMAMMU.

N inoMebl SBIISIIOTCSI HEOTHEMIJIEMOM YacThIO JIF000T0 sI3bIKa. B HUX oTpaskeHO
BCE — MWCTOPUSL CTPaHbl, UCTOPUSl PA3BUTUS S3bIKA, PA3JIUYHBIE KYJIbTYpPHBIC
SIBJICHUS U OTHOILIEHUE TOBOPSIIETO K HUM. AHIJUHUCKUN S3BIK HE SIBISETCS
uckirodeHrneM. CyliecTBYIOT CJI0BapH B KOTOPBIX COOpaHbI UJAMOMBI, a UX, KCTATH,
HACUUTHIBACTCS B aHTIMUCKOM si3bike Oosiee 15000; mpodeccopa 3aHuUMAarOTCs
M3YUYCHHUEM HTUX 3aMeYaTesIbHbIX 000POTOB PeUH, a U3y4arolue aHTJTUUCKUHN S3bIK
KOPISAT HaJ HUMH, MMBITAACHh 3aIIOMHUTH X (GopMysy U 3HaueHune. Hackombpko xe

HeO6XOI[I/IMO 3HAHHUC U UCIIOJIb30BAHUC UIHNOM IIPH U3YUCHHNHA AHTJIMHCKOTO SI3bIKa?

Bo3HukaeT BCTpeUHbI BONPOC: KaK YaCTO UJAMOMBI B CBOEM POJIHOM SI3BIKE
UCIOJb3yeTe BhI? KTO — TO CKa)XeT, 4To MpeKpacHo 00XoauTcs 6€3 HUX, HO MpaB/a
3aKJTI0YAETCS B TOM, YTO BO MHOTHX CIIy4yasx Mbl HE OT/JaeM cebe oTdeTa B TOM,
YTO OHM SIBJISIFOTCS MAMOMATHYECKUM. be3 moHsTHs: 6eXaTh CIOMS TOJIOBY; CIaTh
0e3 3aJHUX HOT, BEIlIaThb HOC — M MHOTHE JIPYTHE BBIPAKCHHS JCIIAIOT HAIy Pedb
OoJiee SPKOM, SMOIMOHAIBPHOM W HMHTEPECHOM Il coOeceqHuka. Tak ke W B

AHTJIMHACKOM SI3BIKE.

3HaYeHUE AHTJIMUCKUX YCTOMYMBBIX BBIPAKEHUU B IMOJHON Mepe MOMOraeT
HACJIAXKJATbCsl ~ UYTEHUEM  OPUTMHAIBHBIX  QHIVIMMCKUX  TEKCTOB,  SIPKO
XapakTepU3yloT YPOBEHb BIIAJCHUS  S3BIKOM  TOBOPSLIETO. AHTIIIMNCKUE
YCTOMYMBBIE BBIPAXKEHUS HE TOJBKO YKpPAIIAOT PEYb, OHU TaK K€ IO3BOJISIOT
COKpaTUTh I'POMO3JIKHE MPEITIOKEHUs A0 HEOOIBbIINX BBIpAXKEHUN (MHOTIA J1aXKe
JI0 IBYX — TpeX cJIOB). Peub ¢ MCMOIB30BaHUEM AHTIMHUCKUX UIUOM CTaHOBUTCS

0oJiee KpacuBOM M CTPOMHOM



3HakoMsich ¢ (paszeosoru3MaMu Ha YpPOKax aHTIUICKOTO s3bIKA, S

3aMHTEPECOBAIACh 3TON TEMOM.

He.]'lb HCCJICA0BAHUA. ITO3HAKOMHUTBLCA C HCTOpI/Ieﬁ IMPOUCXOXKACHUA H
BUaaMu AHTJIUMCKUX HUIWUOM, JdaTb BO3MOJXHOCTb JPYI'HM O6y‘-IaIOHII/IMC$I,

W3YYarOIIUM aHTJIMHCKHUH S3BIK, YTIIyOUTh 3HAHMS 110 IPEIMETY.
3agaun:

1. I3yunTh TEOpETUYECKHUI MaTEPUAN IO U3y4aEMOM TEME,

2. O600UTUTh U CUCTEMATU3UPOBATh PA3JIMUHbIC BUJIBI UIHOM,

3. CocTaBUTh aHKETHl W TPOBECTH ONPOC OOYYAIOUIUXCS IIKOJBI C IEIbI0

BBISIBJICHUS UX 3HAHUH 00 aHITIMHCKUX UIUOMaX.

4. Cnenatb BBIBOABI O HEOOXOAUMOCTH HUIUOM.
OO0BeKT Hccye10BaHusl . AHTIUHMCKUAH SI3BIK
IIpeamer uccaeaoBaHusA: UIMOMA

I'mmore3a wuccaea0oBaHMsA: IIKOJIbHUKHU PCOAKO HCIIOJB3YIOT HINOMBI
AHTJIMMCKOIO S3bIKa 1O TOH IMPUYHUHEC, YTO OYCHb TPYAHO YJIOBUTb CMBbICI

BBIPAKCHUU.
OxunaeMblid pe3yJIbTaT:

1. Y3HaTh HOBYIO HH(OPMAIIHIO.

2. [Ipoananu3upoBarh BiajeHue oOydaomuMucs uHbopMalueil 06 uamomax.
Ili1an uccienoBanus:

1. [Touck nHGopMaIuu B pa3aTuIHbIX KICTOYHUKAX.

2. CucremaTu3aiysi BCEro MaTrepurana 1o KaTeropusiM.

3. AHKETHPOBAHME YUYAIUXCS IKOJIBI.

4. AHanu3 pe3ybTaTOB AHKETUPOBAHMUSI.



OcHoBHafl 4acTh
1.1. [TonsaTHE «MAUOMAY», €€ IPOUCXOKICHUE

W amnombl PUCYTCTBYIOT BO MHOTHX $I3bIKaX, B TOM YHUCJE U B aHIJIMMCKOM.
CnoBo «HMOMOMay MPOUCXOAUT OT Trpedeckoro «idioma», dvro oOo3Hauaer
«0COOEHHOCTh, CBOEOOpazue». Mauoma — Npucymyii TOJbKO TaHHOMY SI3BIKY U HE
NEPEBOAUMBIA Ha JPYTU€ SI3bIKK YCTOMYMBBIM O0OOpPOT peuH, 3HAUYEHUE KOTOPOTO
HE BBITEKAET U3 CYyMMbI 3HAYEHHI COCTABIIAIOIIMX €r0 3JIEMEHTOB. CHHOHHUM 3TOT0

cioBa (pazeosiorusm, Gpa3zeoaornuyecKuii 000pOT WIIH YCTOMYHUBOE BBIPAKEHUE.

[Ipumep MIMOMBI M3 PYCCKOrO f3bIKa: claTh 0e3 3aJHMX HOI, T.€. CIaTh
OYeHb KperKo. [Ipumep yCcTOHYMBOro BRIpasKEHUS U3 aHTIMICKOTO s3bika: a black
sheep — depHas oBma. 3HAauYeHHWE: IUIOXOW dYeEIOBEK. B pyCCKOM s3BIKE €CTh

BBIPpAKCHUC ITapHIIrMBasd OB, UMCCTCA B BUIY IJI0OXOM YEeJIOBEK.

He cymectByer o0OmMX 3aKOHOMEpPHOCTEH  OOpa3oBaHUS  HUIAMOM.
[Tpoucxoxaerne r060r0 (Gpa3zeosoruaeckoro od6opora — IMemnb CIy4ailHOCTEH.
Kaxxgas naroma uMeeT CBOE MPOUCXOKIeHUE. MHOTHE U3 HIIMOM ObLTH BBEIICHBI B
S3BIK MUCATENISIMH, JPYTUE HAXOJAT CBOE Hadajao B bubmuu, TpeTbu NpHUIIIH U3

(b paHIy3CKOro A3bIKa, JIATHIHU U IPYTHUX.

v A3BIKOBECOOB HC CIOXHIIOCH CJWMHOIro0O MHCHHA O TOM, 4YTO TaKoOf€
(bpa3eon0m3M, HCT, CIICA0BATCIbHO, 1 CAMHCTBA B3TJI1A0B HAa COCTAaB OTHUX CAWMHMUIL

B SA3BIKC.

Hexotopsie u3 uccnegosareneit (JLII. Cmur, B.I1. XKXykos, H.M. [Ilanckuit
U JIp.) BKJIIOYAIOT B COCTaB (pa3eoyiornu ycTohuuBbie codeTanus, npyrue (H.H.
AmocoBa, A.M. baGkuH W Jp.) TOJBKO OIpeeICHHbIE TPYNIbl. A HEKOTOpPHIC
JMHTBUCTHI (B TOM uuciie U akajgemMuk B.B. BuHOrpanoB) He BKIIIOYAIOT B pa3psij
(G pazeosorn3MoB MOCIOBHUIIbI, TOTOBOPKU U KPBUIATHIE CIIOBA, CUMTAsA, YTO OHU I10
CBOC  CEMaHTHMKE UM  CHHTAKCHUYECKOHW  CTPYKType  OTJIMYaKTCS  OT
dpazeonorndeckux eaunuil. Kak camoctositenbHas TUHTBUCTUYECKAS TUCIIUILIMHA

(dpa3zeosiorust BOZHUKIA CPABHUTEIBLHO HETABHO.
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Cy1mecTByeT HECKOJBKO KiIacCU(UKAIMN aHTIMUCKUX (Ppa3eoIoTHIecKuX
equnull. Haubonee pacripocTpaHeHHOH SBISIETCS TeMaThyeckas. B ee pamkax
pPa3HBIMU YYEHBIMH BBIACISIECTCS Tpynna (ppa3eosoru3MoB MO CEMHOMY COCTaBY
3HayeHui. Kiaccudukanus wHMeeT OCHOBHBIE THIMBI, CPOPMHUPOBAHHBIE IO
HAJIMYMIO0 OCHOBHOW apXUCEMBI (HalpuMep, UCTIBITHIBATH AMOIIMH), KOTOpBIE Jaliee

nensaTcs Ha 0ojiee yacTHBIE IPYIIbI ( TAKXKE Kak, BOJHEHUE, CTpax, Oe3paszinuue u

T.J1.).

Ectp xmaccuduxanus cmbiciioBas. B ocCHOBe ee JIGKUT MPUHAIICIKHOCTH
OCHOBHOT'O CJIOBa BBIPAXKEHUSI K KaKON-TMO0 4acTu pedyu. Beiaenstor ciaeayromme

paznensl ( Kyaun A.B., Apnoasa U.B., a taxoke JlurBuros I1.I1.):

1.rnarosibpHBICyCTOMUMBBICCOUeTanus: t0 come to a head, to pull somebody’s leg,

to put one’s foot down map.

2. yCTOMYMBBHIC COUETaHHUs ¢ mMpuiaraTelbHbIMHU. & good heart, a naked eye, a

green eye, a cool head map.

3. ycToWumMBBIE codeTaHus ¢ cymiectBureabHbIMU: IN the neck of time, at the

heart of something, to lose one’s legs, all legs uap.

4.ycroituuBbie Beipakenus ¢ npeproramu: at first hand, to be sick at heart, to

look over one’s shoulder at uap.

Henmocrarok maHHOM CHUCTEMATH3alMM 3aKIKOYAETCs B TOM, YTO KPUTEPUHI

BBIACJIICHUSA CTCPIKHCBOI'O CJIOBA OCTACTCA HCACHBIM.

I[Tomumo BeimeykazanHod kinaccupuxkanun Kynun A.B., pazpaboran
KJIacCCU(UKAIIMIO C TOYKU 3PEHUS UX MPOUCXOXACHUS.OH BBIACIUI CIEAYIOUIUE
KAaTeropuu: COOCTBEHHO AaHIVIMIICKHE (ApeBHE-aHTJIMNCKUE, CpEeIHE-aHTIIMICKUE,

HOBO-aHTJIMMCKHE) U 3aUMCTBOBaHHBIC (OMOJICH3MBI,I'PEYU3MBI U T.11.)

S B cBoeil paboTe pemmiaa pacCMOTPETh HamboJee PaclpOCTPaHEHHYIO
KJIaCCU(PHUKALMIO aHTIMUCKUX  (Pa3eoJOTHYECKUX EIUHUIl- TEeMaTHYECKYIO

KJ1acCU(PUKAINI0,03HAKOMUBIIIUCh € aHMIO-()Pa3eoJOTUYECKUM  CJIIOBapeM



A.B.KYHI/IHa, s MpUIJIa K BBIBOJY, 9YTO CYHICCTBYCT HCCKOJIBKO MIUOMATHYCCKHUX

TPYMIl, KOTOPHIE CBSI3aHBI:
- C YEJIOBEKOM U €r0 XapaKTepOoM;
- C )KUBOTHBIMU;

- C OJIC)KIOM;

- C TTAIMTPOM LIBETOB;

- C IPOIYKTaMH;

- C JICHbIaMH;

- C Ha3BAaHUEM IIBETOB;

- CO IIKOJION M yueOoWu;

- ¢ MpeIMeTaMu ObITa;

- C IOTOJION.

B cBoeli pabore s u3ydmsia aHIIIMHCKUE HUIUOMBI, B COCTaBE KOTOPBIX
NPUCYTCTBYIOT YacTW Teja, >KUBOTHBIC, I[BETA MAJUTPhI, I[BEThl W 3a0aBHBIC
UIMOMAaTUUYECKUE BBIpaKEHUs, CBSI3AHHBIE CO IIKOJION U yu€Ooi, paccMOTpena ux
3HAYEHUsI HA PYCCKOM si3bike. IIMOM B aHTJIMMCKOM S3bIKE MHOTO M M3YYUTh BCE

IMPaKTHYCCKHU HCBO3MOKHO.

S Brimroumsia B 3Ty pabOTy 5 WAMOM M BBIPAKEHUN, KOTOpbIE, HA MOU

B3TJIs1]], HAanOOJIee HHTEPECHBIE.

Nauomsbl, cBA3aHHBIE ¢ YACTAMH TeJjia
1. To live from hand to mouth
JIOCIOBHBIN NIEPEBO/: )KUTh OT PYKH JI0 PTa.

3HadeHUE: eJie CBOAUTH KOHIbI C KOHLIAMHU,; JKUTb BIIPOI'OJOAb.



Bo Bpems Benukoii pgenpeccuu, Aa W B JApPYTHE OSKOHOMHUYECKHE
HECTaOWJIbHBIC TOJIbI, JIOJIM YacTO HE 3HAJHM, KOTJIa B CICAYIOIIUNA pa3 UM B PyKHU
nomnajeT MOJIHOIEHHAs efa. MMeHHO mo3ToMy, B OyKBaJbHOM CMBICE, BCE
Che00HOe, YTO MOMNaaaio B PyKd, cpa3y e oTmpasisuiock B por-from hand to
mouth. Kak Buaum, HeraTMBHas OKpacka 3TOrO BBIPOKEHHs COXPAaHUIACh U B

HaIIHA JTHU.

Hampumep: They lived from hand to mouth, never knowing when the next

meal was coming.

IlepeBon: OHM Xuau BOPOroJIOAb, HE 3HAs, KOrJa B CIEAYIOMIMHA pa3 CMOTYT

IIOECTb.
HNnuomel, cBAA3aHHbIE C })KUBOTHBIMH

2. A dead duck

JIOCIIOBHBIN IIEpEBOI: MEPTBAs yTKA.

3Ha4YEHHE: HAMPACHOE JIEIIO.

Bripaxenune «dead duck» coBcem He 03HAYaeT, YTO OHO CBSI3aHO C TPArHUECKUM

coObiTeM. Ha PYCCKOM A3BIKC 3TO BBIPAKCHHUC IICPCBOAUTCA KAK «IO0XJIOC ACIIO»
Hanpumep: Don’teven waste your time; it’s a dead duck.

ITepeBon: [laxxe He TpaTh CBOE BpeMsi, 3TO AOXJIOE AETIO0.

3. To snow a white feather

I[OCJIOBHBIfI IICPCBO: IIOKA3aTb oeJioe IIcpo.

3HayeHue: MoKa3aTh CTPaxX, CTPYCUTh.

Hanpuwmep: Young soldier showed a write feather.

[TepeBoa: Moio10i congar CTpycul.

I/IHI/IOMI)I, CBA3AHHBIC C IBETAMH HUJIHN «IIBETOYHBIC» NAUOMBI



4. A bed of roses
JIoCIOBHBINM NEPEBOI: KPOBATH PO3.
3HaueHue: cyacTianBasa 0e33a00THAs JKU3Hb.

Tak TOBOpAT O cyacTAMBOM M 0€33a00THOM JKWU3HU, JIMIICHHOW KaKUX-JTHO0O

npooJIeM.

Hanpumep: My childhood had been a real bed of roses before I became a

teenager and started to live my own life.

ITepeBoa: Mo€ nercTBO OBLIO CYACTIIMBBIM 0€33a00THBIM IIEPHOJIOM, JI0 TEX II0D,

MIOKa 51 HEe CTaJI MOJIPOCTKOM M Hayall KUTh CBOEH COOCTBEHHON KHU3HBIO.
HNauombl 0 mikose u yueode

5. Cut class

JIoCI0BHBIN NIEPEBO/: pe3aTh YPOK.

3HaYEHHE: OTJIBIHUBATH OT 3AHITHM.

Kpome xopommx y4eHMKOB B KJIAcCe€ €CTh TAKUE, KOTOPBIE HE XOTAT YUYUTHCS U
cut classes kaxaplii AeHb. bimke BCEro mo CMBICIY K 9TOH MIAOME IOAXOMUT

PYCCKOE BBIPAKEHUE «3aKOCUTh»3aHATHSI.

Hanpumep: I’m going to cut my English class because I haven’t done my

homework.

IlepeBoa: S coOuparoCh «3aKOCUTBY» AHIVIMWCKUM, IMOTOMY YTO HE Cenal

JOMAIMHEC 3aaHUC.



IIpakTHYeckas yacThb
2.1 UcciienoBaHue MOHUMAHMS AHTJIMINCKUAX UAHOM 00Y4AK0IUMHUCS

HCHB HUCCIICAOBAHUS: BBISABJICHUA YPOBHA ITIOHUMAaHUS 3HAUCHUIN aHTITUHCKHX

UITHOM.

I[J'I}I BBISICHCHMSI IIOHHUMAHMSI 3HAYCHUM aHIJIMMCKHX HnauoM, a TaK XK€
4aCTOTbl HCIIOJB30BaHHUA HWX B pPEUM, I IIPOBCJIa AHKCTUPOBAHHC CPCIU

oOyuatrommuxcs 5, 6, 7 knaccoB MOY Ilaiirunckas OOI.
Kosim4ecTBO ONponIeHHbIX COCTaBUIIO 23 YeIoBEKa.

KomuuectBo YHAaCTHUKOB aHKCTUPOBAHUA 110 KJIaCCaM

Knacc Kosim4ecTBO ONMpoIIeHHbIX
S) 3)

6 12

7 6

AHKETVIpOBaHVIe yyauwinxca
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2.2 Pe3yabTaThl aHKETHPOBAHMA

A npennoxuna oOydaromMMCS psii aHMIMHCKUX MAMOM W IMONpOCUia X
HaIlACaTh 3HAYEHUE UAMOM Ha PYCCKOM A3BIKE, a4 TaKXKE yKa3aTb, KAK 4acTO OHH

VICTIOJIB3YIOT UX B YCTHOW U TMCBbMEHHOU PEYH.

«AHTTIHUNCKHE) NIUOMBI U UX 3HAYCHHUA HAa PYCCKOM SA3BIKC IMPCACTABIICHBI B BUAC

TaOJIHIIBL:
WUnnoma Ha | 3HaueHue UANOMBI | JleficTBUS 0OyUaronuxcs
AHTJIMKUCKOM SI3BIKE€ | HA PYCCKOM si3bIKE€ | Jlamu Jamm He
3HAQUEHUE | JJOCJIOBHBIM | OTBETHJIN
UTIOM NepeBo/T
Kon- | % |Kon- |% | Kon- | %
BO BO BO
1. green as grass ['pyctuth 3) 22110 44 |8 34
2.to be in red JIuTe kak u3 Bempa | 2 9 |15 65 |6 26
3. to cut class OTnBIHUBATH oT | - - 119 83 |4 17
3aHATUI
4. teacher’spet JIrobumern yuurens |3 13 |13 57 |7 30
5. fresh as daisy OTOXHYBIIIHAH 0 0 |15 65 |8 35
6. green as grass HEOTBITHBIN 1 4 |17 74 |5 22
7. to gross your CBomaure kOHHBEI c |0 0 |16 70 |7 30
tingers KOHI[AMHU
8. to gross your IlepexxuBaTh 3a |3 13|15 65 |5 22
fingers KOT0-JIH00
9. a bed of roses bes3zabotnas xu3np | 0 0 |21 91 |2 9
10.monkey’s ['mymnas BeIXO1Ka 0 0 |15 65 |8 35
business
UTOIoO 61 79 60
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PesynbraThl aHKETHpPOBaHUS TMOKa3ad, 4YTO OOYYArOIIMECS CMOTJIHN
MEPEBECTU TMPEITI0KEHHBIE MIUOMBI HAa PYCCKUM $3bIK, TaK KakK 3Halu CIJIOBA,
BXOJIAIIIME B MX COCTaB, HO MCTUHHOE 3HAUEHHE STUX HJUOM 3HAET HEOOJBIIOE
KOJIMYECTBO YYAIIMXCA,UTO KacaeTcs YacTOThl MCIHOJIb30BaHUS HIUOM, K
COXKaJICHUI0 OOywaroluecs He MPUMEHSIOT UX B CBOEW peud, TaK Kak OHU HX
MPOCTO HE 3HAIOT WJIM MHOTHE M3 HUX MPOCTO HE MOHUMAIOT CMBICI, a 3HAIOT

TOJIBKO T€ UJINOMBI, KOTOPBIE MTPEAYCMOTPEHBI YyU€OHOUM MPOrpaMMOH.

PCBy.TIBTaTBI AHKCTHPOBAHU, IPEACTAaBUJId B BUAC JUAT'PAMMBI

Ctonbeul

® He OoTBETMIN " Oanun ,CI,OCI'IOBHbIlZ nepesopn ¥ 3HAKT 3Ha4YeHue
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3akiroueHue

Takum 00pa3oM, B X0/1€ HAITMCAHUS UCCIE0BATENBCKON pabOThl MHOIO ObLiIa
U3y4eHa Hay4yHas U METOAMYECKas JIUTEepaTypa, pACCMOTPEHBI IIOHATHUS, U3yUEHBI
0COOEHHOCTH Ki1accu(ukauu (ppa3eooriueckux eIMHUL. A TakXe s BbIsIBUIIA
ypOBEHb NOHUMAHUS aHTJUICKUX UIUOM OOYYarOIIMMHKCS HalleH IIKOJIbI U

YaCTOThI UX HUCIIOJIb30BaHUA B PCUH.

Pe3ynbTaThl mpakTUUeCKO YaCTH MOEH pabOoThI TOKAa3aju, 4TO 00yJaroImecs
HAallIeH IIKOJIbIl OYE€HBb PEIKO UCIOIB3YIOT B CBOCU PEUH AHIVIMNCKUE UIUOMBI, TaK

KaK UM TPYAHO YJIOBUTH CMBICII BBIPAXKEHHUM, UTO IMOATBEPKIAACT HAILY TUIIOTESY.
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